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Monteringsanvisning 7800

1. Stick ner stativréret (a) i hallaren i plattformen.
Se till att kabeln inte blir klamd!

2. Vand pa vagen och skruva forst i de bada fixerskruvarna (b).
Skruva darefter fast stallfoten (c).

3. Fast kabeln med kabelhallare pa vagens undersida.

Igangsattning 7800, 7801, 7802, 7805

4. Sétt in batterierna (4 x 1,5 V AA) eller anslut batterieliminatorn.
Stall vagen pa den plats dar den ska anvandas. Se till att den star
vagratt. Vagen &r klar for anvandning.

(P3 7800 med hjdlp av stdllfoten.)

5. Arretera bakhjulen pd rullstolsvagen 7802.

Vagen ar klar for anvandning.

Batterieliminator

6. Pa undersidan av displayenheten (d) sitter jacket (f) till den
medféljande batterieliminatorn. Skjut displayenheten bakat och
ta bort den. Stick in kabeln och for in den i dragavlastningen.
Skjut darpd in displayenheten i displayhallaren (e) igen.

Batterieliminatorn ar inte gjord i vattenskyddat utforande och far inte
komma i kontakt med vatten.

Skulle batterieliminatorn bli vat eller syns det att den &r skadad, far vagen
inte anvandas tillsammans med eliminatorn langre. Vand dig i sa fall till din
aterforsaljare eller servicepartner.

Energiforsorjning

Forutom med batterieliminator och zink/kol- och alkali/mangan-batterier
(4 x 1,5 V AA) kan du valja att anvanda vagen med Soehnle Professional
laddningsbara batterier.

Beakta att laddningsbara batterier inte laddas daven om batterieliminatorn
ar insatt. Det kravs en separat laddare.

Tillval laddningsbara batterier

Soehnle Professional laddningsbara batterier finns att kopa som en extra
till-behdrssats bestaende av laddare, Soehnle Professional laddningsbara
batterier och sdkerhetsdekal.

Med insatta Soehnle Professional laddningsbara batterier gar det att vaga
i upp till 200 timmar utan elanslutning (beroende pa de laddningsbara /
vanliga batterierna ). Under laddningsprocessen (ca 15 timmar) lyser kon-
trollampan i laddaren. En ny laddningscykel startas varje gang den flata
stickproppen sticks in i eller tas ut ur displayenheten. Laddningsbara bat-
terier forlorar sin kapacitet om de inte anvands under en langre tid. Full
laddningskapacitet efter ca 3-5 laddningar.

Ersattningsdelar: Soehnle Professional laddningsbara batterier, laddare

Nar du satter in laddningsbara batterier i apparaten, maste detta markeras
pa batterifacket med hjalp av den medféljande dekalen.

1. Texten pé dekalen lyder: Observera! Ateruppladdningsbara batterier fran
Soehnle Professional ar insatta och far inte bytas ut mot andra batterier!
Varning: Anvands laddaren tillsammans med normala batterier finns
risk for lackage och explosion. Satts normala batterier in igen, maste
laddaren bytas ut mot den batterieliminator som foljde med vid képet.

2. Natenheten ar en laddare och kanns igen pa en LED i laddarens holje.
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SVENSKA

Vagning

BEEEEEk Koppla pa vagen. Kontrollindikeringen "888888" visas, darefter "o".

Vagen ar klar for anvandning.

Tarering och vagning
Handdukar eller sittunderldagg kan laggas pa och tareras. Tryck da pa

€ -tangenten nar vagen &r lastad. Indikeringen "o" visas. Vagen ar klar
for anvandning.

N
E ] kg Efter forsta tareringen visas ett "N" (netto) som information pa displayen.
"N" raderas forst nar vagen stangs av.

Avstangning

Vid fto”-indikelring, tryck pé'-tangenten: i .
LL.LS kg Anvdnds vanliga eller laddningsbara batterier ar auto-off-funktionen

aktiverad. Vid indikering "0" stangs vagen av automatiskt efter 2 minuter.

Andra enhet

Det gér att gora det nar som helst genom att trycka pa @ -tangenten.
Den senast instéllda enheten bibehalls vid franslagning och visas igen vid
paslagning.

Storningsmeddelanden
Overlast: Beakta vagens vagningsomrade (se typskylten).

Underlast: Koppla pa vagen igen. Forsvinner felet inte darigenom,

kontakta din dterforsdljare eller servicepartner.

Ar indikeringen odefinierbar (se exemplet till vanster): se till att vagen
ar spanningsfri i 10 sekunder genom att ta ur de vanliga/laddningsbara
TN batterierna och/eller stickproppen for natanslutning.

De vanliga/laddningsbara batterierna ar tomma. Var god byt/ladda
(4 x1,5VAA).

Beakta att laddningsbara batterier inte laddas nar batterieliminatorn
ar ansluten. Det kravs en separat laddare som finns som tillbehor.

Teknisk specifikation
c € Vagningsomrade och siffersteg framgar av uppgifterna pa displayenheten.
Uppgifterna om spanningsforsorjning star pa batterieliminatorn.

Arbetstemperatur: 5-35°C
Lagringstemperatur: -10-55°C

>< Forbrukade vanliga och laddningsbara batterier ska omhandertas enligt de

l.-@ nationella och lokala foreskrifterna for miljoskydd och materialdtervinning.
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Till rengoring racker det med en fuktig trasa och sadant rengdringsmedel som finns tillgangligt i handeln. Anvand inga skurmedel.

Vagen behdver ingen rutinmdssig skotsel. Det ar dock tillradligt att kontrollera dess precision med jamna mellanrum. Hur ofta
det ska goras beror pa vad vagen anvands till och dess skick. Konstaterar du avvikelser, var god kontakta din aterforsaljare eller
Soehnle Professionals kundtjanst.

Observera

Under extremt elektrostatisk samt elektromagnetisk paverkan, t.ex. om nagon radiostyrd apparat eller mobiltelefoner anvands
direkt i ndrheten av apparaten, kan detta paverka vardet pa displayen. Nar storningsinflytandet upphért, kan produkten dterigen
anvandas pa foreskrivet satt, ev. krdvs att den kopplas in igen.

Likasa kan luftdrag, vibrationer, snabba temperaturandringar och solljus inverka pa vagningsresultatet.

Vagen uppfyller skyddsart IP 54. Darfor ska hog luftfuktighet, angor, vatskor och starka fororeningar undvikas. De mattekniska
komponenterna skadas av detta och deras garantiansprak gar forlorade.

Den har apparaten ar radioavstord enligt géllande EG-direktiv 89/336/EEG.

Garanti - ansvarighet

Savida det foreligger ett fel p3 den levererade varan, for vilket Soehnle Professional ansvarar, ar Soehnle Professional berattigat
att valja mellan att antingen reparera skadan eller leverera ersattning for den. Ersatta delar blir Soehnle Professionals egendom.
Ifall reparation eller utbyte av delar ej avhjélper felet, galler bestammelserna i lagen. Garantitiden uppgar till 2 ar och borjar
med kopdatumet. Vad god spara fakturan som inkdpsbevis. Kontakta din aterforsaljare eller Soehnle Professionals kundtjanst vid
behov av service.

Nagon garanti Iamnas i synnerhet inte pa skador som uppstar av foljande anledningar:
oldmplig, icke-fackmassig lagring eller anvandning, felaktig montering eller igangsattning av bestdllaren eller av tredje part,
naturligt slitage, andringar eller ingrepp, felaktig eller slarvig behandling, i synnerhet dverbelastning, kemisk, elektrokemisk,
elektrisk paverkan eller fuktighet, savida det inte beror pa Soehnle Professionals forvallande.

Skulle anvandningssattet, klimatisk eller annan paverkan leda till en vasentlig forandring i produktens funktion eller material,
bortfaller garantin pa apparatens felfria totalfunktion. | den man Soehnle Professional lamnar garanti i det enskilda fallet,
innebdr det frihet fran ersattningsskyldighet under produktens garantitid.
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